INTERPRETACE LITERÁRNÍCH DĚL – PŘÍPRAVA K ÚSTNÍ MATURITNÍ ZKOUŠCE Z ČESKÉHO JAZYKA A LITERATURY 
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	Anotace
	Žák charakterizuje/interpretuje vybrané literární dílo        (s využitím vědomostí získaných přečtením celého díla) dle jednotlivých zadání pracovního listu. 
Pozn.: Čtěte metodický pokyn v závěru DUM. 
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	EPOS O GILGAMEŠOVI   


MODELOVÝ VÝŇATEK

(U maturitní zkoušky se může objevit výňatek z kterékoli části díla. Je proto nutné mít dílo přečtené a orientovat se v něm!)

Vyskočil Enkidu,


za rohy popadl nebeského býka.

Ale tu nebeský býk mu do tváře vchrstl svou slinu

a tlustým ocasem rozmázl mu své lejno.

Otevřel Enkidu ústa svá

a ke Gilgamešovi mluví:

„Příteli můj, v mnohých půtkách jsme se proslavili,

jak jen teď skolíme nebeského býka?

Příteli můj, viděl jsem, jak útočí proti nám.

Jen v sílu svou důvěru skládám. (…)“

ZÁKLADNÍ CHARAKTERISTIKA A PŘÍKLADOVÉ ÚLOHY

1. Zařadit dílo do literárních druhů a žánru, doložit zařazení podle výňatku:

2. Stručně nastínit obsah díla:

3. Charakterizovat dílo z hlediska jazykového a kompozičního:

4. Vystihnout hlavní myšlenku díla (námět, téma, motivy):

5. Charakterizovat hlavní postavy v díle:
	EPOS O GILGAMEŠOVI – MODELOVÁ VERZE ŘEŠENÍ DUM  


ZÁKLADNÍ CHARAKTERISTIKA A PŘÍKLADOVÉ ÚLOHY

1. Zařadit dílo do literárních druhů a žánru, doložit zařazení podle výňatku:
Podle uměleckého zobrazení skutečnosti se jedná o epiku, podle formy textu o poezii. Žánrově je dílo eposem. Epos o Gilgamešovi je jedna z nejstarších literárních památek světa. Kanonická (všeobecně uznávaná) podoba vyprávění vznikla koncem 2. tisíciletí př. n. l. a obsahuje 12 neúplných tabulek. 
2. Stručně nastínit obsah díla:

Epos lez rozdělit do dvou částí: V první si obyvatelé města Uruk (nuceni k těžké práci na městských hradbách) stěžují na krutého vládce Gilgameše a prosí bohy o pomoc. Bohové stvoří polodivokého siláka Enkidua, který žije ve stepi. Nevěstka ho přeměnila v člověka (strávil s ní několik dní a nocí…), přemohl Gilgameše. Enkidu a Gilgameš se stanou nerozlučnými přáteli. Oba se vydají zabít strážce cedrového lesa, krutého obra Chuvavu. Cílem je vydobýt si věhlas a slávu. Když Gilgameš odmítne žádost bohyně Ištar, aby se stal jejím mužem, a zabíjí s pomocí Enkidua nebeského býka, postihne jeho přítele trest – je Ištarou proklet a umírá. V druhé části zoufalý Gilgameš hledá tajemství věčného života u jediného nesmrtelného člověka Uta-napištima. Uta-napištim mu vypráví o potopě světa. Gilgameš nesmrtelnost nezíská – nevydrží bdít 6 dní a 7 nocí, rostlinu nesmrtelnosti vylovenou z mořského dna mu pozře had. Vrací se zpět do Uruku, kde pracuje dále na hradbách, jejichž velkolepost mu má zajistit nesmrtelnost aspoň symbolicky.
3. Charakterizovat dílo z hlediska jazykového a kompozičního:

V textu je patrná ústní tradice, kterou se předával. Napsán byl v různých verzích (sumersky, akkadsky, starobabylónsky apod.). Typické je opakování ustálených větných konstrukcí, nabývajících charakter refrénů. Kanonická verze má 12 neúplných tabulek. 

4. Vystihnout hlavní myšlenku díla (námět, téma, motivy):

Epos o smyslu a významu přátelství, o marném hledání tajemství věčného života a nesmrtelnosti. Ačkoli je hlavní hrdina Gilgameš člověkem pouze z jedné třetiny (ze dvou potom bůh), je mu souzeno jako člověku zemřít. Nesmrtelnost je tedy nutné hledat v hodnotách, které mají šanci přetrvat delší dobu, než jaká je vyměřena lidskému životu. V díle je obsažen motiv stálého boje s osudem. 

5. Charakterizovat hlavní postavy v díle:
Král Gilgameš je zřejmě historickou postavou (vládl asi 2700 př. n. l. v sumerském Uruku). Zpočátku líčen jako tyranský, ale v podstatě moudrý a všeho znalý král. Zatímco postava G. se v zásadě příliš nemění, u Enkidua je tomu naopak. Původně byl stvořen jako G. protivník a jeho duše byla duší zvířecí. Lze sledovat i určitý charakterový protiklad, kdy E. zastupuje racionální (rozumový), G. potom iracionální (touha po nesmrtelnosti) způsob lidského jednání a myšlení. Ostatní postavy (převážně bohové a mytologické postavy) mají roli rádců (Uta-napištim), ochránců, nebo protivníků (Ištar).
	EPOS O GILGAMEŠOVI – METODICKÝ POKYN 


· Tento DUM je nejlépe využitelný při skupinové práci žáků. Ti žáci, kteří si dílo vybrali ze školního seznamu četby a zařadili si jej do vlastního seznamu četby k maturitní zkoušce (maturitní zadání), si v rámci vyučovací hodiny společně sesednou a řeší jednotlivá zadání pracovního listu.
· Poté žáci prezentují odpovědi před celou třídou. Následuje všeobecná diskuse vedená vyučujícím o daném literárním díle. Tím si vlastně všichni žáci opakují probrané učivo. 
· V rámci vyučovací hodiny lze utvořit několik početně různých skupin – každá zpracovává jiné literární dílo (tudíž lze využít několik DUM během jedné vyučovací hodiny). Pozor na časové možnosti!
· Ti žáci, kteří interpretovaná díla ve svém seznamu četby nemají, mohou participovat na skupinové práci také. Tím je např. splněna motivace žáků k četbě (seznamují se s literárním dílem podrobněji, vnímají čtenářský zážitek ostatních spolužáků…).
· DUM by měl sloužit především jako opora ke konverzaci nad literárním textem, nikoli jako písemné prověřování znalostí. DUM vznikl jako prostředek k přípravě k ústní maturitní zkoušce z českého jazyka a literatury. 
· Po vyřešení jednotlivých zadání lze žákům postoupit modelovou verzi řešení pro pozdější individuální přípravu a opakování k maturitní zkoušce. 
	EPOS O GILGAMEŠOVI – BIBLIOGRAFICKÉ CITACE 


Epos o Gilgamešovi.  1. vyd. Praha: Mladá fronta, 1971, s. 52 – 53
SOCHROVÁ, Marie. Čtenářský deník k Literatuře v kostce.  Dotisk 2. vyd. Havlíčkův Brod: Fragment, 2001. ISBN 80-7200-343-7, s. 40 – 41
SLANAŘ, Otakar a kol. Obsahy a rozbory děl (k Literatuře – přehledu SŠ učiva). Dotisk 1. vyd. Třebíč: Petra Velanová, 2007. ISBN 80-902571-7-8, s. 7
„Autorem materiálu a všech jeho částí, není-li uvedeno jinak, je Mgr. Karel Singer. “


